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Descricién Segundo consta na Memoria oficial do Grao en Traducién e Interpretacién [sic]: "Aprendizaxe avanzada do
xeral uso das ferramentas informéaticas necesarias para a T/I: procesadores de texto, bases de datos, follas de

calculo, programas de TAC, creacién de paxinas web, uso de glosarios en lifia, etc."

Competencias de titulacion

Cddigo

Al0 Capacidade de traballo en equipo

All Capacidade de desefar e xerir proxectos

Al4 Dominio de ferramentas informaticas

A23 Uso de ferramentas de traducién asistida

A3l Cofiecementos de informatica profesional e TAC
B5 Coflecementos de informatica aplicada

B12 Traballo en equipo

B15 Aprendizaxe auténoma

Competencias de materia

Resultados previstos na materia Resultados de Formacién
e Aprendizaxe

Estar en condicidns de desenvolver un uso eficiente das ferramentas informaticas mais habituais A10 B12

para a traducidn, tanto a nivel auténomo como no traballo en equipo. All B15

Saber escoller e utilizar con destreza as ferramentas informaticas mais axeitadas para cada Al4

situacién na practica profesional da traducion. A23

Coiiecer os fundamentos conceptuais e técnicos das ferramentas necesarias para a practica A3l B5

profesional da traducion.

Contidos

Tema

1.- Introducién & materia de "Ferramentas para a 1.1.- A Guia Docente da materia.

traducién e a interpretacion I: Informatica". 1.2.- As guias dos diferentes temas da materia.
1.3.- Caracteristicas intrinsecas da materia contextualizadas no curso
académico.

1.4.- O proceso profesional da traducién (fases e ferramentas informaticas
-hardware e software- asociadas).

1.5.- A xestion de proxectos, ferramentas telematicas e traballo
colaborativo no &mbito da informética aplicada & traducion.
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2.- Traducién e tecnoloxias: procesos, 2.1.- A ofimética avanzada aplicada & traducidn: i) Funciéns avanzadas dos
ferramentas e técnicas de xestién. procesadores de texto e das follas de calculo relacionadas co ambito
profesional da traducion e coa maquetacion profesional de documentos
(inclte tarefas de uso das TIC e de traballo en nube); ii) A telemética, e a
creacién, traducion e hospedaxe de paxinas web (inclle tarefas de uso das
TIC e de traballo en nube); iii) Os programas lexicograficos, as bases de
datos e as follas de célculo relacionados co ambito profesional da
traducidn (inclte tarefas de uso das TIC e de traballo en nube).
2.2.- Introducién & Traducién Asistida por Computador (TAC): definicién;
caracteristicas; tipoloxia; principais programas de TAC; WordFast (Classic,
Pro e Anywere); FOSS4Trans (Translation Tools, Translation Environments
e OmegaT); PortableAPPs; PortableCAT,; etc.
3.- A Traducién Asistida por Computador (TAC).  3.1- A configuracién béasica do programa de traducién asistida por
computador (opciéns).
3.2.- A configuracién do entorno (escritura automatica, autoensamblaxe,
autopropagacion, autocomprobacién, autoenvio & memoria, e
autoblsqueda).
3.3.- A interfaz de usuario de traballo.
3.4.- O xestor de proxectos de traducién.
3.5.- O xestor de memorias de traducién.
3.6.- O xestor de terminoloxia.
3.7.- O xestor de proxectos de alineacién.
3.8.- Cuestidns relacionadas co entorno profesional (formatos, estandares,
contaxe de unidades a facturar, orzamentos, facturacién, optimizacién,
etc.).
3.9.- Traducir, pretraducir e pseudotraducir.
3.10.- Exportacion.

Planificacion

Horas na aula Horas féra da aula Horas totais
Actividades introdutorias 5 10 15
Practicas en aulas de informatica 21 41.5 62.5
Seminarios 16 31.5 47.5
Titoria en grupo 5 0 5
Probas précticas, de execucién de tarefas reais e/ou 0 19 19
simuladas.
Probas de tipo test 1 0 1

*Os datos que aparecen na taboa de planificacién son de caracter orientador, considerando a heteroxeneidade do
alumnado.

Metodoloxia docente

Descricién

Actividades introdutorias- Sesién introdutoria sobre a materia contextualizada no grao de traducidn e interpretacién, no
médulo de ferramentas, no curso académico e no proceso profesional da traducién.
- Sesién introdutoria sobre a Traducién Asistida por Computador (TAC).

Practicas en aulas de - Practica sobre a ofimatica avanzada aplicada a traducién (consistente na realizacién de tres
informéatica encomendas avaliables relacionadas co dmbito profesional da traducion).
Seminarios - Seminario monografico practico sobre a Traducién Asistida por Computador (consistente na

realizacién de tres encomendas -so unha delas avaliable- relacionadas co &mbito profesional da
traducidn).

Titorfa en grupo - Titoria en grupo relacionada coa proba practica e a proba de tipo test n® 1.
- Titorfa en grupo relacionada coa proba practica e a proba de tipo test n° 2.

Atencion personalizada
Probas Descricion

Probas practicas, de execucién de tarefas reais Comentario personalizado das diferentes probas realizadas polo alumnado.
e/ou simuladas.

Probas de tipo test Comentario personalizado das diferentes probas realizadas polo alumnado.

Avaliacion

Descricion Cualificacion
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Probas practicas, de - Proba practica, de execucién de tarefas reais e/ou simuladas, relacionada coa ofimatica 70
execucién de tarefas avanzada aplicada 4 traducién (que integra o uso das TIC) constituida por tres
reais e/ou simuladas. encomendas avaliables (45%).
- Proba practica, de execucidn de tarefas reais e/ou simuladas, relacionada coa Traducién
Asistida por Computador (que integra o uso das TIC) constituida por tres encomendas -
pero so unha delas avaliable- (25%).
Probas de tipo test - Proba de tipo test para validar os cofiecementos e destrezas adquiridos polo alumnado 30
na realizacion da proba practica sobre ofimdtica avanzada aplicada 4 traducién; e tamén
para avaliar os coflecementos e destrezas adquiridos de maneira auténoma polo
alumnado relacionados cos temas pertinentes (15%).
- Proba de tipo test para validar os cofiecementos e destrezas adquiridos polo alumnado
na realizacién da proba practica sobre a Traducién Asistida por Computador; e tamén
para avaliar os coflecementos e destrezas adquiridos de maneira auténoma polo
alumnado relacionados cos temas pertinentes (15%).

Outros comentarios sobre a Avaliacion

1. CONSIDERACIONS DE TIPO XERAL RELACIONADAS COA AVALIACION DA MATERIA

1.1. - Fontes en lifia para o seguimento das actividades relacionadas, directa ou indirectamente, coa avaliacién
da materia

Para poder estar informado puntual e detalladamente ao respecto de todas as cuestidns relacionadas, directa ou
indirectamente, coa avaliacion da materia; o alumnado pode consultar as seguintes fontes en lifia de sequimento das
actividades da materia; habilitadas para este mester polos docentes da materia:

1. Horarios e/ou titorias da materia: Poderes consultar os horarios e/ou as titorias da materia na paxina web
http://webs.uvigo.es/jmv/horario.htm . Os posibeis cambios puntuais que se poidan realizar por causas varias vanse
anunciar na pagina web de anuncios en http://webs.uvigo.es/jmv/anuncios.htm . Seria conveniente que o alumnado
consultase a paxina web de anuncios antes de acudir &s titorias.

2. Cualificaciéons da materia. Todas as cualificaciéns da materia vanse publicar, exclusivamente, na paxina web
http://webs.uvigo.es/jmv/evaluacion.htm . Non se van publicar cualificaciéns nin no FaiTIC nin na porta do despacho
do profesorado da materia.

3. Planificacién "ideal" das actividades da materia. A programacién "ideal" das actividades da materia considérase
como a programacién "a priori" das actividades da materia, antes de empezar a stia docencia. Pédese, de maneira
xeral, consultarse na Guia Docente (fonte oficial); e tamén, de maneira resumida, na péaxina web
http://webs.uvigo.es/imv/material.htm ou no calendario, por difas, dispofiible na péaxina web
horario.htm#planificacion-ideal-calendario .

4. Planificacién "real" das actividades da materia. A programacién "real" das actividades da materia considérase como
a programacién "en tempo real" das actividades da materia que xa se fixeron no/s dia/s inmediatamente anterior/es
e as actividades que van facerse no/s dia/s inmediatamente posterior/es a cada dia de clase presencial. Por razéns
varias, moitas veces a programacion "ideal" e a programacién "real" non coinciden finalmente. Por iso o alumnado
pode seguir dende un Blog e dende un Twitter as diferentes actividades da materia que se realizan "en tempo real";
estas ddas ferramentas estdn accesibeis dende a ligazén da paxina web http://webs.uvigo.es/jmv/material.htm .

1.2. - Responsabilidade e oportunidades da avaliacién da materia

Ao respecto da avaliacién do alumnado, o artigo 130 dos Estatutos da Universidade de Vigo (DOG n¢ 21 do 02/02/2010,
1268-1296) establece que: [J1. A avaliacién do alumnado correspdndelle ao profesorado responsable da docencia da

materia, agds nos casos en que sexa preciso un tribunal [...]. 3. Os e as estudantes tefien dereito a seren avaliados duas
veces por curso académico, segundo o procedemento que se especifique na guia docente da materia, e de tal xeito que sé
se reflicta na acta unha cualificacién [...].0

1.3. - Sistema de cualificacions da materia

Nas duas oportunidades oficiais de avaliacidén vaise seguir o Real Decreto 1125/2003, do 5 de setembro (BOE n2 224 do
18/09/2003, 34355-34256) polo que se establece o sistema europeo de créditos e o sistema de cualificaciéns nas titulaciéns
universitarias de caracter oficial e validez en todo o Estado. En especial o artigo 5 do sistema de cualificaciéns que establece
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que: 04. Los resultados obtenidos por el alumno en cada una de las materias del plan de estudios se calificardn en funcién
de la siguiente escala numérica de 0 a 10, con expresién de un decimal, a la que podra afiadirse su correspondiente
calificacion cualitativa: 0-4,9: Suspenso (SS). 5,0-6,9: Aprobado (AP). 7,0-8,9: Notable (NT). 9,0-10: Sobresaliente (SB) [...]. 6.
La mencién de «Matricula de Honor» podra ser otorgada a alumnos que hayan obtenido una calificacién igual o superior a
9.0. Su nimero no podra exceder del cinco por ciento de los alumnos matriculados en una materia en el correspondiente
curso académico, salvo que el nimero de alumnos matriculados sea inferior a 20, en cuyo caso se podrad conceder una sola
«Matricula de Honor».[]

1.4. - Publicacion das cualificacions da materia

Segundo o apartado 3 da disposicién adicional vixésimo primeira, sobre proteccién de datos de caracter persoal, da Lei
Organica 4/2007, do 12 de abril, pola que se modifica a Lei Orgénica 6/2001, do 21 de decembro, de Universidades: "No serd
preciso el consentimiento de los estudiantes para la publicacién de los resultados de las pruebas relacionadas con la
evaluacién de sus conocimientos y competencias ni de los actos que resulten necesarios para la adecuada realizacién y
seguimiento de dicha evaluacién."

Todas as correcciéns e cualificaciéns das diferentes probas da materia, sexa cal sexa a oportunidade e/ou a modalidade de
avaliacién, serdn publicas e vanse expor na web do profesorado responsable da sda correccién e avaliacién. Nese mesmo
dia vaise establecer tamén una data e unha franxa horaria (normalmente vaise intentar que coincida en horas de clase e/ou
de titoria) para a sua revisién. No espazo de tempo que vai entre a exposicién e a revisién das cualificaciéns estas vanse
considerar "provisionais" e, polo tanto, susceptibeis ainda de posibles modificaciéns. Pero, unha vez expirado o periodo de
revisién, as cualificaciéns vanse considerar "definitivas", sen posibilidade algunha de modificacién (agds circunstancias
excepcionais que seran convenientemente avaliadas polos docentes da materia; como, por exemplo, errores de computo
manifestos no calculo das cualificaciéns). Non se van publicar as cualificaciéns nin no FaiTIC nin tampouco na porta do
despacho do profesorado.

2. - PRIMEIRA OPORTUNIDADE OFICIAL DE AVALIACION DA MATERIA

Na primeira oportunidade oficial de avaliacién da materia o alumnado vai ter ao seu dispor ddas modalidades de avaliacién
diferentes (non excluintes): a modalidade de "avaliacién continua" e a modalidade de "avaliacién final".

2.1. - Primeira oportunidade de avaliaciéon da materia: modalidade de "avaliacién continua"

A modalidade de [Javaliacién continuaf], como o seu nome indica, estd pensada para o alumnado que tefia previsto asistir as
sesions presenciais da materia (48 horas en total). Ainda que non é obrigatoria a asistencia as devanditas sesiéns-horas
presenciais para poder acollerse a esta modalidade de avaliacién desaconséllase a mesma a aquel alumnado que non poida
asistir a un minimo do 80% das sesions presenciais (38 horas). En calquera caso, o alumnado que decida acollerse a esta
modalidade sen asistir as sesidéns presenciais vai ter exactamente os mesmos dereitos e as mesmas obrigas que os que
asistan as sesidns presenciais. Non van ter tampouco ningun tipo de trato preferencial e/ou de axuda adicional polo
devandito feito (por exemplo, é responsabilidade sla estar informados/as sobre as datas de entrega das diferentes probas
e/ou das datas de realizacién das probas presenciais se as houbera; tamén é responsabilidade sta conseguir o material que
os docentes da materia poidan distribuir mas clases presencids, e/ou deixar na web, na plataforma de teledocencia ou no
servizo de reprografia).

Independentemente da asistencia ou non as sesiéns presenciais, polo feito de non ser imputable ao alumnado, vanse ter en
conta as especiais circunstancias de: 1) O alumnado de selectividade da convocatoria de setembro e o alumnado de
intercambio (Erasmus, Sdcrates, etc.) que normalmente incorpérase mais tarde & docencia do curso; 2) O alumnado con
algun tipo de discapacidade fisica ou psiquica que requira dunha especial adecuacién do sistema de avaliacién, sempre e
cando a sUa discapacidade vefia avalada por algin dos estamentos competentes da Universidade de Vigo: Gabinete
Psicopedagéxico, titor/a PAT (Plan de Accidn Titorial), etc.; 3) Calquera outro caso que segundo os docentes da materia
requira dun tratamento da avaliacién diferenciado.

0 alumnado que se acolla 8 modalidade de avaliacién continua podera (e deberd) ir acumulando nota ao longo do curso ata
un maximo de 10,0 puntos posibeis (0 100% da nota final da materia).

Para aprobar a materia na avaliacién continua desta primeira oportunidade oficial de avaliacién o alumnado deberda obter un
minimo de 5,0 puntos sumando a cualificacién obtida nas probas practicas e a cualificacién obtida nas probas de tipo test
obtidas na avaliacién continua da materia.

A cualificacién final obtida vai ser inamovibel excepto nun suposto moi concreto: que o alumnado na avaliacién continua
obtefia entre 4,5 (incluido) e 4,9, puntos en cuxo caso, si 0 solicita 0 alumnado en tempo e forma, vaise habilitar un
Omecanismo extraordinario de avaliacidn[] consistente nun nimero indeterminado de tarefas complementarias a realizar
para que o alumnado en cuestién poida chegar ao minimo de APROBADO/A (5,0 puntos).
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En ningun outro caso (como, por exemplo, a falta de 0,1 puntos para obter una cualificaciéon de notadbel, sobresainte ou
optar a matricula de honra; etc.) vaise facer excepcién algunha. Aquel alumnado que tefia un especial interese en obter
unha determinada cualificacién na materia (polos motivos que sexa; como por exemplo porque dela dependa unha
determinada bolsa econdémica, académica e/ou deportiva) pode acollerse [Ja priori[] s [Jbonificaciéns extraordinarias[] das
probas practicas; e, [Ja posteriori[], pode realizar tamén o exame final da materia (nos termos que se detallan no apartado
correspondente).

O alumnado gue non supere a avaliacién continua desta primeira oportunidade de avaliacién oficial ou queira mellorar a
nota obtida na mesma pode tamén presentarse & avaliacién final da primeira oportunidade de avaliacién oficial. Neste caso,
a cualificacion que vai constar na sta primeira oportunidade de avaliacion oficial vai ser sempre a obtida no exame Unico da
avaliacién final (ainda que sexa menor que a obtida na avaliacién continua ou sexa de suspenso/a tendo previamente a
avaliacién continua aprobada). Para o alumnado que non supere (non se presente ou non aprobe) a avaliacién continua
desta primeira oportunidade, e non se presente & avaliacién final; a cualificacién final que vai constar na acta oficial da
materiavai sea a de NON PRESENTADO/A (N.P).

A avaliacion continua vai consistir en:
2.1.1. - Probas practicas da materia

Constitle 0 70% da cualificacién final total da materia (isto é, 7,0 puntos sobre os 10,0 posibeis). Consistira na realizacién
dun conxunto de probas practicas, de execucién de tarefas reais e/ou simuladas relacionadas coa ofimética avanzada
aplicada a traducién (45% da cualificacién final total) e coa Traducién Asistida por Computador (25% da cualificacién final
total).

Cada unha das probas terd unas pautas concretas de obrigado cumprimento como son un tempo limitado de execucion,
unha data maxima de entrega e uns parametros especificos de realizacidén (programas e/ou versidéns concretos a empregar,
formatos especificos de traballo, métodos concretos de entrega, etc.). Calquera proba entregada que non cumpra cos
requisitos esixidos sera penalizada segundo os parametros de avaliacion establecidos de anteman.

Ainda que a planificacién e a estrutura xeral das probas poida ser semellante en cada curso académico as probas son
diferentes en cada curso académico; ademais, para evitar a copia das mesmas entre o alumnado da materia existen un
conxunto e mecanismos habilitados para detectar posibles copias. No caso de detectar algunha copia entre o alumnado ou
algun intento de entregar unha practica de cursos pasados, as persoas involucradas na copia seran automaticamente
expulsadas da avaliacién continua e a cualificacién gue constard na mesma serd a de NON PRESENTADO/A (N.P.); ainda que,
se queren, poderan presentarse a avaliacion final.

Cada proba poderd entregarse unha soa vez. Unha vez expirado o prazo maximo de entrega non se aceptara proba algunha
(agds circunstancias especiais que valoraran os docentes da materia) e as probas non entregadas cualificaranse con 0,0

puntos.

Vanse establecer diferentes_guendasde entrega das probas practicas de maneira que, una vez rematadas as sesions
presenciais de cada encomenda ou suposto, o alumnado dispufia ainda, como minimo, de ddas semanas complementarias
para poder acabalas de maneira auténoma si fose o caso de ter que dispor de mais tempo para illo. Sen embago, tendo en
conta que neste curso académico do 20 ao 31 de outubro (ata 0 2 de novembro se se considera o fin de semana) esta
previsto un periodo de traballo auténomo no grao sen docencia, para as tres primeiras encomendas ou supostos da primeira
proba practica vai programarse a sUa entrega para a primeira semana despois das devanditas dlas semanas sen docencia
(ver o detalle de cada encomenda mais abaixo).

Nestas probas practicas existira a posibilidade de obter [Jbonificaciéns extraordinarias[] para asegurar a cualificacién
maxima dalgunha das probas e/ou encomendas e que so vai aplicarse no caso que o alumnado non obtefia previamente a
cualificacién maxima da proba ou encomenda practica avaliada. Van ser actividades que requirirdn unha especial dedicacién
por parte do alumnado e que, polo contrario, non van outorgar unha gran puntuacién (0,1 ou 0,2 puntos adicionais como
mdaximo, normalmente). Estas bonificaciéns estdn pensadas para aquel alumnado que tefia un especial interese por
asegurar a sUa nota cara a posibeis solicitudes de bolsas (econdmicas, académicas e/ou deportivas) ou outros asuntos do
seu interese, pero en ningln caso van supor a obtencién dunha nota maior da asignada inicialmente & proba/encomenda
practica en cuestion.

1. P1 - PROBA PRACTICA N2 1. Son 21,0 horas presenciais e 41,5 horas auténomas do alumnado, con 10,5 horas de
préactica avaliativa auténoma do alumnado. Valor total da proba: 4,5 puntos.

Estd relacionada co Médulo-1 do Tema-2 ([JA ofimatica avanzada aplicada & traducién[]). O obxetivo desta
practica é aplicar os cofiecimientos e destrezas adquiridos neste médulo ao ambito especifico da traducion
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profesional. A practica constitle un maximo de 4,5 puntos da avaliacién continua da materia. Consiste
na realizacién e posterior entrega de 3 encomendas ou supostos de traducién. Se o alumnado asiste
regularmente as clases presenciais terd realizado xa, aproximadamente, o 80% da practica (en cualquiera
das 3 encomendas); o 20% restante forma parte do traballo a realizar de maneira auténoma por parte do
alumnado segundo explicita as directrices de Bolonia. As tres encomendas contefien tamén aspectos
relacionados coas novas tecnoloxias da traducién e a comunicacion (TIC) e a xestidon de proxectos, as
ferramentas telematicas e o traballo colaborativo no dmbito da traducién profesional.

e P1-E1 - PRACTICA-1, ENCOMENDA-1: centrada nas funciéns avanzadas dos procesadores de texto
e das follas de célculo relacionadas co dmbito profesional da traducién e coa maquetacion profesional
de documentos (9,0 horas presenciais e, aproximadamente, 17,8 horas auténomas do alumnado, con
4,5 horas de practica avaliativa auténoma do alumnado; Mddulo-1 do Tema-2). Valor total da
encomenda: 1,5 puntos. Prazo méximo previsto para a sUa entrega (segundo 0s parametros dispostos
na propia encomenda): o luns 03/11/14 &s 23:59 horas.

e P1-E2 - PRACTICA-1, ENCOMENDA-2: centrada na telematica, e a creacion, traducién e hospedaxe
de paxinas web (6,0 horas presenciais e, aproximadamente, 11,8 horas auténomas do alumnado; con
3,0 horas de practica avaliativa auténoma do alumnado; Médulo-1 do Tema-2). Valor total da
encomenda: 1,5 puntos. Prazo méaximo previsto para a sta entrega (segundo 0s parametros dispostos
na propia encomenda): o luns 03/11/14 &s 23:59 horas.

e P1-E3 - PRACTICA-1, ENCOMENDA-3: centrada nos programas lexicograficos, nas bases de datos
de todo tipo e nas follas de calculo relacionados co dmbito profesional da traducién (6,0 horas
presenciais e, aproximadamente, 11,8 horas auténomas do alumnado; con 3,0 horas de practica
avaliativa auténoma do alumnado; Médulo-1 do Tema-2). Valor total da encomenda: 1,5 puntos. Prazo
maximo previsto para a sla entrega (segundo os parametros dispostos na propia encomenda): o luns
03/11/14 &s 23:59 horas.

2. P2- PROBA PRACTICA N2 2. Son 16,0 horas presenciais e, aproximadamente, 32,0 horas auténomas do alumnado
e 8,5 horas de practica avaliativa auténoma do alumnado. Valor total da proba: 2,5 puntos.

Estd relacionada co Tema-3 ([JA traducidn asistida por computador(]). O obxetivo desta practica é aplicar os
cofiecimientos e destrezas adquiridos neste médulo no dmbito profesional da traducién. A practica constitie
un maximo de 2,5 puntos da avaliacién continua da materia. Consta en tres encomendas, das que a
JENCOMENDA N2 1" e a "ENCOMENDA N¢ 2[] son non avaliables e soamente van servir para adquirir
experiencia cara @ JENCOMENDA N@ 3[], que si vai ser avaliable.

e P2-E1- PRACTICA-2, ENCOMENDA N2 1: é non avaliable e soamente vai servir para adquirir
experiencia cara 8 JENCOMENDA N2 3[], que si é avaliable.

e P2-E2 - PRACTICA-2, ENCOMENDA N2 2: é non avaliable e soamente vai servir para adquirir
experiencia cara 8 JENCOMENDA N2 3[], que si é avaliable.

e P2-E3 - PRACTICA-2, ENCOMENDA N2 3: supdn un total de 2,5 puntos na [Javaliacién continua[].
Prazo méaximo previsto para a sUa entrega (segundo os parametros dispostos na propia encomenda): o
luns 08/12/14 &s 23:59 horas.

Como software especifico para a sUa realizacién usaremos (a priori e se non hai ningln cambio de Ultima
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hora) o programa de traducién asistida por computador Déja Vu X2 Pro(fessional). O programa é de
pagamento, pero pdédese descargar de Internet unha versién shareware (de proba) por un periodo de 30 dias
dende a sua instalacién. Este programa soamente estd dispoifiible para Ms-Windows. Non hai ningunha
versién para Mac OS X nin para Linux. Non vamos a usar tampouco ningin outro programa equivalente [Jde
cédigo abierto[] tipo OmegaT. A versién instalada nos computadores da aula informatica Newton-17 da FFT
vai ser operativa durante 6 meses. Como este programa ten as veces alguns problemas de funcionamento co
Windows-7, nestes casos, aconséllase traballar coas versions instaladas na aula informética sobre Windows
XP.

2.1.2. - Probas de tipo test da materia

Constitle o 30% da cualificacién final total da materia (isto é, 3,0 puntos sobre os 10,0 posibeis). Consistird na realizacién
de duas probas de tipo test para avaliar os cofiecementos relacionados coas competencias da materia.

As preguntas van dirixidas, de maneira particular, a validar os coflecementos e destrezas adquiridos na realizacién das
diferentes probas practica relacionados coas competencias da materia; e, de maneira xeral, para avaliar os cofiecementos e
destrezas adquiridos nos diferentes temas 1, 2 e 3 relacionados coas competencias da materia.

No caso de detectar algunha copia entre o alumnado, as persoas involucradas na copia seran automaticamente expulsadas
da avaliacién continua e cualificadas con NON PRESENTADO/A (N.P.); ainda que poderan presentarse a avaliacion final.

O valor de cada resposta correcta sera proporcional ao nimero total de preguntas formuladas e ao principio de cada test
vaise establecer (de maneira moi clara e por escrito) as posibeis penalizaciéns das respostas incorrectas e/ou das respostas
deixadas en branco. Estes pardmetros poden variar dun test a outro desta avaliacién continua ou da avaliacién final.

e T1 - PROBA DE TIPO TEST N2 1: Son 0,5 horas presenciais. Valor: 1,5 puntos. Prazo maximo
previsto para a sUa realizacién: a primeira media hora da primeira sesién de cada grupo da semana do
03/10/14 ao 09/11/14 ( dias 04-05/11/14). Esta relacionada co Tema n2 1 ("Introducién & materia de
"Ferramentas para a traducion e a interpretacién I: Informatica"), o subtema do Tema n2 2 ("A
ofimdtica aplicada & traducién"), e a proba Practica n? 1 da materia.

e T2 - PROBA DE TIPO TEST N2 2: Son 0,5 horas presenciais. Valor: 1,5 puntos. Prazo madximo
previsto para a sUa realizacién: a primeira media hora da primeira sesién de cada grupo da semana do
08/12/14 ao 14/12/14 (dias 09-10/12/14). Esta relacionada co subtema do Tema n? 2 ("Introducién a
Traducién Asistida por Computador"), o Tema n2 3 ("A Traducién Asistida por Computador), e a proba
Practica n® 2 da materia.

Na medida do posibel vaise tentar respectar esta programacién establecida "a priori"; pero, obviamente, a mesma fica
suxeita a posibeis cambios de Ultima hora debidos a imprevistos de tipo persoal, académico e/ou técnico (que serian
oportunamente informados a todo o alumnado da materia a través de todos os medios dispofifbeis para illo).

2.2. - Primeira oportunidade de avaliacion da materia: modalidade de "avaliacion final"

0 alumnado que se acolla 4 modalidade de avaliacién final na primeira oportunidade de avaliacién oficial vai ter que realizar
unha Unica proba de tipo test cun valor méximo de 10,0 puntos en total (0 100% da nota final).

Nesta modalidade de avaliacién final da primeira oportunidade de avaliacién oficial, dada a especial idiosincrasia desta
materia e dos especiais requisitos de hardware e software que precisa [Ja priori[J; por razéns de tempo, infraestrutura e de
procedemento, basicamente, non se vai esixir ao alumnado (a diferenza da avaliacién continua) que faga ningunha
proba/encomenda practica.

Sen embargo, nesta proba tipo test, vaiselle esixir (entre outras cuestidns) que probe que saberia facelas se fose necesario
(que saberia utilizar os programas, formatos, procedementos, metodoloxias, etc. esixibeis para a sla realizacion).

Asi, pois, as preguntas desta proba tipo test estardn relacionadas, de maneira xeral, con aspectos tedricos e practicos da
materia; pero, de maneira particular, tamén coas probas practicas de execucidn de tarefas reais e/ou simuladas realizadas
na modalidade de avaliacién continua da primeira oportunidade de avaliacién oficial.

0 valor de cada resposta correcta serad proporcional ao nimero total de preguntas formuladas e ao principio de cada test
vaise establecer (de maneira moi clara e por escrito) as posibeis penalizacidns das respostas incorrectas e/ou das respostas
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deixadas en branco. Estes pardmetros poden variar ao respecto dos diferentes test da modalidade de avaliacién continua
realizados.

De detectarse algun intento de copia na proba de tipo test, o alumnado involucrado serd de inmediato conminado a
abandonar a aula e a sUa proba serd cualificada con SUSPENSO/A (0,0 puntos).

Para aprobar a materia nesta avaliacién final da primeira convocatoria oficial de avaliacién o alumnado debera obter un
minimo de 5,0 puntos na proba de tipo test (sen excepcién algunha).

Por acordo da Xunta de Facultade do 05/06/13, a responsabilidade de fixar a data para a realizacién da avaliacién final de
cada materia na primeira oportunidade de avaliacién oficial corre a cargo dos docentes da materia. O Decanato da FFT
(Vicedecano/a de Organizacién Académica) estableceu para este curso académico 2014-2015 un calendario de exames
"recomendado" (non obrigatorio) no que tentou que non existise coincidencia de probas das materias de curso do
cuadrimestre no mesmo dia. No noso caso vamos respetar a data marcada no devandito calendario que é o mércores
14/01/15, s 11:00 horas (a aula asignada ainda fica pendente por designar por parte do/a Vicedecano/a de Organizacién
Académica).

Por se houbese algin cambio en datas posteriores & redaccién desta Guia Docente, por favor, consultade o calendario de
exames no espazo web da FFT ou no taboleiro da FFT habilitado para illo (que son as plataformas "oficiais" de informacién).

3. - SEGUNDA OPORTUNIDADE OFICIAL DE AVALIACION DA MATERIA

0 alumnado que se acolla & segunda oportunidade oficial de avaliacién da materia vai ter que realizar unha Unica proba de
tipo test cun valor méximo de 10,0 puntos en total (0 100% da nota final).

Dada a especial idiosincrasia desta materia e dos especiais requisitos de hardware e software que precisa [Ja priori[]; por
razéns de tempo, infraestrutura e de procedemento, basicamente, non se vai esixir ao alumnado que faga ningunha
proba/encomenda practica nesta segunda oportunidade oficial de avaliaciéon da materia. Sen embargo, nesta proba tipo test,
vaiselle esixir (entre outras competencias) que probe que saberia facelas se fose necesario (noutras palabras: que saberia
utilizar os programas, formatos, procedementos, etc. esixibeis para a sla realizacién).

Asi, pois, as preguntas desta proba tipo test estaran relacionadas, de maneira xeral, con aspectos tedricos e practicos da
materia; pero, de maneira particular, tamén coas probas practicas de execucion de tarefas reais e/ou simuladas realizadas
na modalidade de avaliacién continua da primeira oportunidade de avaliacién da materia.

O valor de cada resposta correcta sera proporcional ao nimero total de preguntas formuladas e ao principio de cada test
vaise establecer (de maneira moi clara e por escrito) as posibeis penalizaciéns das respostas incorrectas e/ou das respostas
deixadas en branco. Estes pardmetros poden variar ao respecto dos diferentes test da avaliacién continua da materia.

De detectarse algun intento de copia na proba, o0 alumnado involucrado serd conminado a abandonar a aula e a stda proba
sera cualificada con SUSPENSO/A (0,0 puntos).

Para aprobar a materia nesta segunda oportunidade oficial de avaliacién o alumnado debera obter un minimo de 5,0 puntos
na proba de tipo test (sen excepcién algunha).

Por acordo da Xunta de Facultade do 05/06/13, a responsabilidade de fixar a data, hora e aula para a realizacién da avaliacié
de cada materia na segunda oportunidade corre a cargo do/a Vicedecano/a de Organizacién Académica da FFT. Segundo
consta no calendario de exames para o curso 2014-2015, a dia da finalizacién desta Guia Docente (18/06/13), a data oficial
prevista para o exame da segunda oportunidade oficial de avaliacién da materia é o 10/07/15, 4s 16:00 horas, na aula
Newton-9. Por se houbese algin cambio en datas posteriores & redaccién desta Guia Docente, por favor, consultade o
calendario de exames no espazo web da FFT ou no taboleiro da FFT habilitado para illo (que son as plataformas "oficiais" de
informacioén).

Bibliografia. Fontes de informacion

Ainda asi, a continuacién mostramos un pequeno repertorio de referencias bibliogréficas bésicas en soporte papel existentes
no catélogo bibliografico PERSEO da Universidade de Vigo (http://www.perseo.biblioteca.uvigo.es) que vos poden axudar a
comprender ] a priori], duna maneira xeral e a nivel tedrico-practico, os contidos desta materia.

TEMA-1:

Bott, E.; Woody, L. (2007) Office 2007 (Coleccién 'La biblia de'; Traduccién de Norwich & Barston. Special edition using
Microsoft Office 2007. ISBN: 0789735172), Madrid: Anaya Multimedia, ISBN: 978-84-415-2223-7 [Signatura PERSEO: "FFT
681.3 BOT bib"; 3 exemplares na FFT].
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Internet e aplicacidons web

= Corpas, G.; Varela, M. J. (2003) Entornos informaticos de la traduccién profesional: las memorias de traduccién.
Granada: Atrio, ISBN: 84-961-0115-0 [Signatura PERSEO: [JFFT 82.03 ENT inf[]; 4 exemplares].

= Cevoli, M.; Alasia, S. (2012) Guida completa a OmegaT: tecniche, trucchi e consigli per traduttori e project manager.
Badalona: Qabiria. ISBN: 978-8863696653. [Signatura PERSEO: "FFT 82.03 CEV qui"; 2 exemplares].

Recomendacions

Materias que continuan o temario

Ferramentas para a traducién e a interpretacién V: Informatica avanzada/V01G230V01931
Traducién medios audiovisuais idioma 1: Francés-Espafiol/V01G230V01925

Traducién medios audiovisuais idioma 1: Francés-Galego/V01G230V01924

Traduciéon medios audiovisuais idioma 1: Inglés-Espafiol/V01G230V01923

Traducién medios audiovisuais idioma 1: Inglés-Galego/V01G230V01922

Outros comentarios

1) Esta materia proporciona a adquisicién de cofiecementos e destrezas das ferramentas informaticas basicas (hardware e
software) de tipo xeral relacionadas coa traducién.

Para adquirir cofiecementos e destrezas no manexo de ferramentas informaticas especializadas relacionadas coa traducién,
e sobre todo relacionadas co ambito da traducion multimedia (localizacion e traducidn audiovisual), considérase
imprescindibel cursar as materias de 42 curso do Grao: i) "Ferramentas para a Traducion e Interpretacién V: Informatica
avanzada" [que consolida e amplia os cofiecementos e destrezas das ferramentas informaticas de traducién asistida
adquiridos na materia de 19 curso do grao; e, ademais, proporciona una primeira aproximacién aos cofiecementos e
destrezas das ferramentas informaticas especializadas empregadas na traducién multimedia (no apartado da localizacién:
de péaxinas web, software e videoxogos)], e; ii) Algunha das combinacions de "Traducién medios audiovisuais" [que
proporciona una primeira aproximacién aos cofiecementos e destrezas das ferramentas informaticas especializadas
empregadas na traducién multimedia (no apartado da traducién audiovisual: subtitulado, dobraxe, voice-over)].

Dese xeito podese atinxir un dominio satisfactorio dos cofiecementos e das destrezas das principais ferramentas
informaticas (hardware e software) relacionadas coa practica profesional da traducién e a interpretacién glosados na listaxe
de competencias do Grao (xenéricas e especializadas).

2) Dado que para o desenvolvemento e a avaliacion da materia atinxen tanto as horas de traballo presenciais na aula
informatica como as horas de traballo persoal auténomo do alumnado, considérase imprescindibel a asistencia do alumnado
as primeiras sesiéns (3 horas) introdutorias da materia (en no grupo que tefia asignado) coa finalidade de estar informado
do funcionamento da materia, dos contidos, da planificacién e metodoloxias docentes que vanse empregar, dos mecanismos
de seguimento da docencia, etc. Desta manera vai poder contar coa suficiente informacién para poder decidir a modalidade
de avaliacién que quere segquir.
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